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UZIVATELSKY MANUAL

HYPER TOP SERIES

PROFESSIONAL ACTIVE SPEAKERS

Prectéte si prosim peclivé tuto prirucku a uchovejte ji pro budouci poufziti.
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Vazeny zakazniku,

V prvni fadé bychom Vam chtéli podékovat za zakoupeni produktu znacky SOUNDSATION®. Nasim cilem je
uspokojit vdechny potieby hudebnikl, uzivatell profesionalniho audia a svételnych technik( nabidkou
Siroké skaly produktl s pouzitim téch nejnovéjsich technologii.

Doufdme, Ze Vas nds produkt uspokoiji, a pokud budete mit zadjem o spoluprdci, téSime se na Vasi zpétnou
vazbu ohledné vasi zkuSenosti s produktem a moznych zlepSeni novych modelll. Navstivte nase webové
stranky www.soundsationmusic.com a napiste ndm e-mail s Vasim nazorem. To ndm pom{ze vyrabét
produkty, které jsou jesté bliz skute€nym poZzadavkim zakaznika.

Pozndmka zavérem: prectéte si tento manuadl pred pouzitim produktu. Nespravna manipulace s pfistrojem
mUze zpUsobit poskozeni pristroje nebo Vase zranéni. Budte opatrni!

Tym SOUNDSATION
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1. ZACINAME

1.1. Dulezité bezpecnostni symboly

i
f

OFF
WARNING:

CAUTION:

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Symbol je pouzivan k indikaci, Ze se v pfistroji nachazi nebezpecné soucastky pod proudem, které mohou i za
béZznych provoznich podminek dostacovat k riziku Urazu elektrickym proudem nebo smrti.

Symbol je pouzivan v servisni dokumentaci k indikaci, Ze specificky komponent by mél byt z bezpecnostnich
dlivodl nahrazen pouze komponentem specifikovanym v této dokumentaci.

Ochranny zemnici terminal.
Stfidavy proud/voltaz.

Zivotu nebezpedna soudast.
Indikuje, Ze je pfistroj zapnut.

Indikuje, Ze je pfistroj vypnut.

Upozoriuje na bezpecnostni opatieni, kterd by méla byt dodrZena k prevenci nebezpeci zranéni nebo smrti
uZivatele.

Upozornuje na bezpecnostni opatieni, kterd by méla byt dodrZzena k prevenci ohrozeni pfistroje.

1.2. Dulezité bezpecnosti pokyny

> Prectéte si tyto instrukce

» Uchovejte tyto instrukce

» Dbejte na vSechna upozornéni

» Nasledujte veskeré pokyny

VODA / VLHKOST

Tento produkt je uréen pouze pro vnitfni pouziti. K zabranéni riziku pozaru nebo urazu elektrickym proudem
nevystavujte produkt desti ani vlihkosti. Ujistéte se, Ze se béhem provozu v okoli deseti metr(i nenachazi
zadné horlavé, vybusné nebo korozivni materidly.

TEPLO

Pristroj by mél byt umistén mimo zdroje tepla jako jsou radiatory, kamna nebo jiné spotfebi¢e produkujici
teplo. Pfistroj by nemél byt vystaven vyssim teplotam déle nez dvé minuty.

VENTILACE

Pristroj musi byt umistén v dostatecné vétranych prostorach, a to nejméné 5 metrl od pfiléhajicich povrcha.
Ujistéte se, Ze nejsou blokovany zadné z ventilacnich otvora.



CIZi OBJEKTY A TEKUTINY
Z bezpecénostnich dlivodd zamezte padu jakychkoliv predméti a tekutin do vnitrku pristroje.

INSTALACE
Vidy zajistéte reprobox pomoci bezpecnostniho fetézu a transportnich madel. Nikdy neprenasejte pfistroj
za napajeci kabel.

NAPAJECI KABEL A ZASTRCKA

Chrante napdjeci kabel pfed poslapanim nebo skfipnutim, a to zejména u zastréek, elektrické zasuvky a misté
zapojeni do zafizeni. Nijak neupravujte polarizovanou nebo uzemnovaci zastrcku. Polarizovana zastrcka ma
dva poly; uzemnovaci zastrcka ma dva pdly a treti zemnici terminal. Treti hrot je uréen pro Vasi bezpecnost.
Pokud dodavana zastrcka nepasuje do Vasi zasuvky, kontaktujte prosim kvalifikovaného elektrikare.

ZDROJ NAPETI
Vidy se ujistéte, Ze jste pfipojeni ke spravnému napéti a napéti neni vyssi, nez je uvedeno na nalepce nebo
na zadnim panelu pfistroje. Odpojte pristroj béhem bourky nebo pokud neni delsi dobu pouzivan.

POJISTKA
K prevenci vzniceni a posSkozeni pfistroje prosim pouZivejte pouze doporuceny typ pojistky, popsany v
manualu. Pfed nahrazenim pojistky se ujistéte, Ze je pfistroj vypnut a odpojen ze zdroje napéti.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Pfed opravou nebo vymeénou pojistky vidy odpojte pfistroj ze zdroje napéti a ujistéte se, Zze k vyméné
pouZzivate stejny typ pojistky. Odpojte napajeni pred pfemistovanim, opravovanim nebo Cisténim pfistroje.
Nespravné elektrické zapojeni mizZe zrusit platnost zadruky. Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem,
vSechny pfristroje musi byt pfipojeny k obvodim s vhodnym uzemnénim. Nezapinejte a nevypinejte pristroj
opakované v kratkém intervalu.

CISTENI
Cistéte pouze suchou textilii. NepouZivejte 7adna rozpoustédla jako benzol nebo alkohol.

SERVIS

V pfipadé poruchy nebo nespravné funkce okamzité prestante pfristroj pouzivat. Nikdy se nepokousejte
zafizeni opravit sami. Opravy provadéné nekvalifikovanymi osobami mohou vést k poskozeni nebo
nespravné funkci. Kontaktujte prosim nejblizsi autorizované stfedisko technické podpory. PouzZivejte pouze
identické nadhradni dily a komponenty dodavané vyrobcem. Vyrobce neruci za jakoukoliv Skodu zplisobenou
porusenim instrukci vtomto manualu.

UPOZORNENI

V pripadé svételnych zafizeni se vyvarujte pfimému vystaveni oci svételnému zdroji. V pfipadé zvukovych
zafizeni prosim nezapomerite, ze vysoky zvukovy tlak nejen docasné poskodi Vas sluch, ale mlize zpUsobit
také trvalé poskozeni. Vénujte zvySenou pozornost vybéru adekvatni hlasitosti.

1.3. Nez zaCnete

1.3.1 ROZBALENi PRODUKTU

Dékujeme Vam za zakoupeni aktivnich reproduktori HYPER TOP Series. Kazda jednotka byla dukladné
testovéna a odeslana v perfektnich provoznich podminkach. Opatrné rozbalte krabici a zkontrolujte obsah.
Ujistéte se, Ze jsou pritomny vSechny soucastky:



¢ 1 reprobox
¢ 1 napadjeci kabel
¢ 1 uzivatelsky manual

Pokud bylo cokoliv poSkozeno pfepravou, upozornéte okamzité prepravce a zabalte souédstky pro kontrolu.
Prosime, uschovejte krabici a vSechny obalové materialy. Pokud musi byt jednotka vracena

vyrobci, je dlleZité, aby byla zabalena v plvodnim baleni. Prosime Vas také, abyste nepodnikali Zadné kroky
bez pfedchozi domluvy s ndmi.

1.3.2. ZACINAME

Reproduktory HYPER TOP Series jsou soucasti SirSi produktové fady SOUNDSATION Pro Audio. Tyto aktivni
reproboxy jsou kompaktni, lehké a velmi jednoduché na pouzivani. Jsou idealni pro jakoukoliv Zivou produkci
nebo pro ucely pevné instalace. Ujistéte se, Ze je v okoli jednotky dostatek mista pro radné vétrani, aby
nedoslo k prehrati zafizeni; neumistujte produkt na jind zafizeni generujici teplo, jako napfiklad radiatory
nebo vykonové zesilovace. Reprobox je pfipojen k siti prostrednictvim dodaného kabelu. Vyrobek splfiuje
pozadované bezpecnosti normy. Vyhorelé pojistky musi byt nahrazeny pojistkami stejného typu a
specifikace.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny jednotky korektné uzemnény. V rdmci vlastni bezpecnosti byste nikdy neméli
odstranovat zemnici konektor z elektrickych zatizeni nebo napdjecich kabeld, nebo jakkoliv ovliviiovat jejich
funkcénost. Nase vyrobky podléhaji neustalému vyvoji, technické parametry produkti se mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

2. SOUNDSATION HYPER TOP SERIE

Série HYPER TOP je vysledkem mnohaletych zkusenosti, které spolecnost SOUNDSATION nashromazdila
v segmentu prenosnych zvukovych systému — odvétvi, kde kvalita, vSestrannost a dobry pomér ceny a
hodnoty jsou naprosto zasadni.

Sklada se z péti dvoupasmovych polypropylenovych aktivnich reproboxt s basovymireproduktory od 6 palc(
do 15 palcli — pojmenovanych HYPER TOP Series — a tfi aktivnich subwooferl s bassreflexem od 1 x 12 do 1x
18 palcl s tély z brezové preklizky s ndzvem HYPER BASS Series.

Rada HYPER TOP obsahuje 4 bi-amp modely se zesilovaéi tfidy D na nizkych frekvencich a tfidou AB na
vysokych s vykonem od 240 do 500 W a s 8palcovymi az 15palcovymi basovymi reproduktory; a inteligentni
a extrémneé vsestranny dvoupasmovy aktivni model s 100 W modulem tfidy AB s 6“ basovym reproduktorem.

Vsechny modely maji robustni, lehké a stylové polypropylenové télo s celokovovou mfizkou a akustickou
pénou pro ochranu ménicli a prijemny vzhled. Kromé toho disponuji ¢tyfmi upeviiovacimi body typu M8
(jeden na kazdé strané), rGznym poctem madel (od jednoho horniho u 6“ modelu po tfi u 15“ modelu) a
standardnim D36 mm hnizdem pro montaz na reproduktorovy stojan pro zaruceni snadné pevné instalace
nebo prenosného poufziti.



3. NASTAVENI

3.1. Pripojeni

3.1.1. HLAVNI PRIPOJENI
Zapojte zatizeni do sité pomoci napdjeciho kabelu. Zapojeni kabelu je nasledujici:

Cable Pin Intermational
Brown Live L

Blue MNeutral N
Yellow/Green Earth i

» Vidy pripojte i zemnéni. Dbejte na Vasi bezpecnost!
Pfed prvnim uvedenim do provozu musi byt instalace schvalena odbornikem.

3.1.2 ZVUKOVA PRIPOJENI

Budete potrebovat nékolik kabell pro rizna pfipojeni do reproduktoru a z reproduktoru. Obrazky nize
znazornuji vnitfni zapojeni téchto kabell. PouZivejte pouze kvalitni kabely. K propojeni nesymetrickych
stereo zdrojl signalu mlzete pouzit béZzné RCA kabely zapojené do linkovych RCA vstupl jednotek HYPER
TOP. MUzete také samoziejmé zapojit zafizeni s nesymetrickym signdlem do symetrickych vstupu. Pouzijte
budto mono nebo stereo konektor a ujistéte se, Ze oba krouzky na konektoru jsou propojeny (nebo piny 1 a
3 v pfipadé XLR konektor().

Symetrické zapojeni XLR konektort

VSTUP VYSTUP
V pripadé nesymetrického poufZiti budou piny 1 a 3 propojeny

Nesymetrické zapojeni 6,3 mm TS konektoru

Sfraim redlef

clam
P Sleave Tip

Ground shield Signal

S

Symetrické zapojeni 6,3 mm TRS konektoru
Zapojeni sluchatek s 6,3 mm TRS konektorem
Straln rellaf

clamp 5leave
znound shizld

Tip
Hot [+ V)

Slaave
Ring Ring
! Tip Cold (- Ve)




3.2. Pevna instalace

Instalace reproduktord HYPER TOP musi byt provedena tak, aby udriela desetindsobek hmotnosti
reproduktor( po dobu jedné hodiny bez jakéhokoliv poskozeni. Instalace musi byt vZdy zajisténa druhotnymi
bezpecnostnimi prvky, napfiklad vhodnou zachytnou siti. Toto druhotné bezpecnosti opatfeni musi byt
konstruovano tak, aby Zadna z ¢asti instalace nemohla spadnout, pokud by hlavni upevnéni selhalo.

» Vénujte pozornost bezpecnosti! Vezméte prosim na védomi EN 60598-2-17 a statni bezpecnosti normu
béhem instalace. Instalaci ma opravnéni provadét pouze autorizovany prodejce.

PFi montdazi, demontazi nebo servisu jednotky je zakdzano stat v mistech pod instalovanymi jednotkami, na
mustcich, na vySkovych pracovistich a v dalSich nebezpecnych oblastech. Provozovat ma za povinnost se
ujistit, Ze bezpecnostni opatfeni a technicka stranka instalace jednotky je pfed prvnim uvedenim do provozu
schvalena odbornikem. Opétovnd bezpecnostni inspekce je nutna i pfi kazdé zméné v instalaci.

» DULEZITE: Stropni instalace jednotky vyZaduje rozsahlé zkusenosti, véetné (ale nejen) vypoétu meznich

hodnot zatézovych limitt, znalosti materidlti pouzitych v instalaci a pravidelné bezpecnosti inspekce vSech
soucasti instalace. Pokud nemate tuto kvalifikaci, nepoustéjte se do instalaci sami a vyuzZijte sluzeb
profesionalli. Nespravna instalace muiZe vést k télesnému zranéni nebo skodam na majetku.

Pokud chcete jednotku zavésit ze stropu nebo vyskové instalace, musi byt pouzity profesionalni jistici
systémy. Reproduktor musi byt pevné zajistén a nesmi se v instalaci volné pohybovat nebo houpat.

» UPOZORNENI: Reproduktory mohou pii padu zplisobit vazné zranéni. Pokud mate jakékoliv pochybnosti
ohledné bezpecnosti instalace, radéji ji neprovadéjte.

3.3. Popis zadniho panelu

Série HYPER TOP disponuje nékolika konektory, ovladaci a indikatory, jejichz pouziti byste méli znat.

3.4. Hyper Top 6A

1) IEC konektor s pojistnou schrankou

Zapojte napajeci kabel do AC zdirky, spravné nakonfigurované pro Vas konkrétni model. Pokud chcete
predejit riziku wvzniceni a naslednému poskozeni jednotky, pouzijte pouze doporucenou pojistku,
specifikovanou vtomto manualu. Pfed samotnou vyménou pojistky se ujistéte, Ze je pfistroj vypnut a
odpojen ze zasuvky.

» Poznamka: pokud se Vam stane, Ze ztratite napajeci kabel, vidy pouzijte nahradni se tfemi piny a

uzemnénim.

2) Hlavni vypinac
Sepnéte jej do horni pozice pro zapnuti pristroje, do dolni pozice pro vypnuti pfistroje. Pfedtim, nez pfistroj
zapnete, se ujistéte, Ze je hlasitost nastavena na minimalni hodnotu.



3) Mikrofonni/linkova vstupni sekce

V této sekci naleznete XLR konektor typu F a 6,3 mm konektor pro zapojeni symetrického nebo
nesymetrického mikrofonniho nebo linkového signalu. Prepina¢ Line/Mic musi byt stisknut v pfipadé
pfipojeni mikrofonniho signalu. Reprobox nedisponuje +48 V fantomovym napajenim, je tedy nutné pouzivat
dynamické mikrofony, pfipadné kondenzatorové mikrofony s vlastnim napdjenim z baterie.

soundcation
HYP&ER TOFP B6A

» VAROVANI: Stisknuti Line/Mic prepinace pti zapojeni
linkového signalu muzZe vést k poskozeni reproduktoru.
Budte opatrni!

4) Hlasitost mikrofonni/linkové sekce
Ovlada celkovou uroven signdlu mikrofonnich a linkovych
vstupU.

5) Hlasitost linkového vstupu
Ovlada celkovou uUroven signalu stereo mini jack vstupu a RCA
vstupd.

6) Indikator napajeni
Pokud je prepina¢ POWER sepnuty a napajeci kabel pfipojeny
do sité, tento indikator je osvétleny.

7) Indikator prebuzeni

Tento indikator se rozsviti v pfipadé, Ze je vstupni signal moc
silny a dojde k aktivaci limiteru, ktery zabrani poskozeni
zesilovace a ménicu.

» POZNAMKA: Chcete-li Iépe upravit trovné signalu a vyhnout se aktivaci limiteru, jakmile pfipojite

poZadovany zdroj zvuku, pomalu otacejte ovladaci Line/Mic nebo Line Level, dokud nedosahnete
pozadované urovné hlasitosti (a indikator Clip se obcas nerozsviti). Vidy chrante Vas sluch, pokud jste

blizko hlasité hrajicim reproduktortim.

8) EQ

Tento dvoupdsmovy ekvalizér optimalizuje frekvencni odezvu tak, aby co nejlépe odpovidala prostredi, ve

kterém je reproduktor pouzivan.

9) Vystup Mix

Tento XLR konektor typu M vytvari ekvalizovanou smés obou Mic/Line vstup(. SlouZi k propojeni nékolika

aktivnich monitor( dohromady.

10) Linkova vstupni sekce

Zde naleznete dvojici RCA konektord a 3,5 mm konektor pro zapojeni nesymetrickych linkovych vstup.



3.5. Hyper Top 8A

1) Hlavni vypinac

Sepnéte jej do horni pozice pro zapnuti pfistroje, do dolni
pozice pro vypnuti pfistroje. Pfedtim, neZ pristroj zapnete, se
ujistéte, Ze je hlasitost nastavena na minimalni hodnotu.

2) IEC konektor s pojistnou schrankou

Zapojte napajeci kabel do AC zdirky, spravné nakonfigurované

pro Vas konkrétni model. Pokud chcete predejit riziku vzniceni
7 a naslednému poskozeni jednotky, pouzZijte pouze
a doporucenou pojistku, specifikovanou v tomto manudlu. Pred

samotnou vymeénou pojistky se ujistéte, Ze je pfistroj vypnut a

odpojen ze zasuvky.

cound<ation
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» Poznamka: pokud se Vam stane, Ze ztratite napdjeci kabel,

vidy pouzijte ndhradni se tfemi piny a uzemnénim.

3) Vystup Mix

Tento XLR konektor typu M vytvafi ekvalizovanou smés obou
Mic/Line vstupl. SlouZzi k propojeni nékolika aktivnich
monitord dohromady.

4) Mikrofonni/linkova vstupni sekce

V této sekci naleznete XLR konektor typu F a 6,3 mm konektor pro zapojeni symetrického nebo
nesymetrického mikrofonniho nebo linkového signdlu. Prepinaé Line/Mic musi byt stisknut v pfipadé
pripojeni mikrofonniho signalu. Reprobox nedisponuje +48 V fantomovym napajenim, je tedy nutné pouzivat
dynamické mikrofony, pfipadné kondenzatorové mikrofony s vlastnim napdjenim z baterie.

» VAROVANI: Stisknuti Line/Mic prepinace pfi zapojeni linkového signdlu mize vést k poskozeni

reproduktoru. Budte opatrni!

5) Hlasitost mikrofonni/linkové sekce
Ovlada celkovou uroven signalu mikrofonnich a linkovych vstupa.

6) EQ
Tento dvoupasmovy ekvalizér optimalizuje frekvencni odezvu tak, aby co nejlépe odpovidala prostredi, ve
kterém je reproduktor pouzivan.

7) Indikator prebuzeni

Tento indikator se rozsviti v pfipadé, Ze je vstupni signal moc silny a dojde k aktivaci limiteru, ktery zabrani
poskozeni zesilovace a ménicu.

» POZNAMKA: Chcete-li Iépe upravit trovné signalu a vyhnout se aktivaci limiteru, jakmile pfipojite

pozadovany zdroj zvuku, pomalu otacejte ovladaéi Line/Mic nebo Line Level, dokud nedosahnete
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pozadované urovné hlasitosti (a indikator Clip se obcas nerozsviti). Vzdy chraite Vas sluch, pokud jste

blizko hlasité hrajicim reproduktorim.

8) Indikator napajeni

Pokud je prepina¢ POWER sepnuty a napdjeci kabel pfipojeny do sité, tento indikator je osvétleny.

3.6. Hyper Top 10A, 12A, 15A

Bud'te opatrni!

4) Aux vstup

1) Hlavni vypinac

Sepnéte jej do horni pozice pro zapnuti pfistroje, do dolni
pozice pro vypnuti pfistroje. Pfedtim, neZ pfistroj zapnete,
se ujistéte, Ze je hlasitost nastavena na minimalni hodnotu.

2) IEC konektor s pojistnou schrankou

Zapojte napdjeci kabel do AC zditky, sprdvné
nakonfigurované pro Vas konkrétni model. Pokud chcete
predejit riziku vzniceni a naslednému poskozeni jednotky,
pouZijte pouze doporucenou pojistku, specifikovanou
vtomto manudlu. Pfed samotnou vyménou pojistky se
ujistéte, Ze je pristroj vypnut a odpojen ze zasuvky.

» Poznamka: pokud se Vam stane, Ze ztratite napajeci

kabel, vidy pouzijte ndhradni se tfemi piny a uzemnénim.

3) Mikrofonni/linkova vstupni sekce

V této sekci naleznete XLR konektor typu F a 6,3 mm
konektor pro zapojeni symetrického nebo nesymetrického
mikrofonniho nebo linkového signalu. Prepinac¢ Line/Mic
musi byt stisknut v pfipadé pfipojeni mikrofonniho signalu.
Reprobox nedisponuje +48 V fantomovym napajenim, je
tedy nutné pouZivat dynamické mikrofony, pfipadné
kondenzatorové mikrofony s vlastnim napajenim z baterie.

» VAROVANI: Stisknuti Line/Mic prepinace pfi zapojeni

linkového signalu muize vést k poskozeni reproduktoru.

Jednd se 0 3,5 mm konektor, do kterého lze zapojit nesymetricky linkovy stereo signal. Tento vstup je pfimo

propojen s ovladaci EQ a celkové hlasitosti.

» VAROVANI: Otocte ovladac hlasitosti (ovladac &islo 8) dol (proti sméru hodinovych rucicek) pred

zapojenim jakéhokoliv zdroje signalu, zejména pokud pouzivate spojeni Line Out. Pokud tak neucinite,
kromé nepfijemného prekvapeni mize dojit k poskozeni jednotky nebo Vaseho sluchu.
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5) Level 1
Tento ovladac nastavuje celkovou hlasitost mikrofonniho a linkového vstupu.

6) Level 2
Tento ovladac nastavuje celkovou hlasitost stereo 3,5 mm konektoru a RCA vstupu.

7) High/Low
Tento dvoupasmovy ekvalizér optimalizuje frekvencni odezvu tak, aby co nejlépe odpovidala prostredi, ve
kterém je reproduktor pouzivan.

8) Level (Master)
Tento ovladac nastavuje celkovou hlasitost vSech vstupl véetné Aux vstupu.

9) Indikator napajeni
Pokud je prepinac POWER sepnuty a napajeci kabel pfipojeny do sité, tento indikator je osvétleny.

10) Limit
Tento indikator se rozsviti v pripadé, Ze je vstupni signdl moc silny a dojde k aktivaci limiteru, ktery zabrani
poskozeni zesilovace a ménicu.

» Poznamka: Chcete-li Iépe upravit Urovné signalu a vyhnout se aktivaci limiteru, jakmile pfipojite

pozadovany zdroj zvuku, pomalu otacejte ovladaci Level 1, Level 2 nebo Master Level, dokud nedosahnete
pozadované urovné hlasitosti (a indikator Limit se obcas nerozsviti). Vidy chrante Vas sluch, pokud jste
blizko hlasité hrajicim reproduktortim.

11) Line Out
Tento XLR konektor typu M vytvafi ekvalizovanou smés obou Mic/Line vstupu. SlouZi k propojeni nékolika

aktivnich monitort dohromady.

12) Linkova vstupni sekce
Zde naleznete dvojici RCA konektord a 3,5 mm konektor pro zapojeni nesymetrickych linkovych vstupd.
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4. DIAGRAMY ZAPOJENI

4.1. Priklady vstupnich zapojeni

MF3 prehravac zapojeny do sterec
3,5 mm nesymetrického vstupu

CD prehravat zapojeny do nesymetrického
stereo RCA linkového vstupu
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Klavesy zapojené do §,2 mm nesymetrického linkového
wstupu [nezapomente vypnout Line/Mic prepinac)

I

(&

Dynamicky mikrofon zapojeny do symetrického XLR
mikrofonnihe vstupu [nezapomente aktivovat MIC prepinad)




4.2. Provoz ve stereu s mixaznim pultem
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4.2. Bi-amping s aktivnimi subwoofery HYPER BASS

HYPER TOP HYPER TOP
Speaker Speaker

Line balanced Input
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5. TABULKA TECHNICKYCH SPECIFIKACI

Speaker Type

Frequency RHesponse [- 10dB]
Frequency Response [- 3dB]
Max SPL{PEAK)

Sensitivity

HF

HF Type

Hom Type

Sensitivity(1W/1 m)
Directivity (HxV)

Crossover

LF

Woofer Diameter

Crossover Frequency
Crossover Filter Slope
Amplifier

Amp Class

Rated Power

Peak Power

Input

Output

Controls

Mic/Line In

Line In

Aux In

LED

Common

EQ High

EQ Low

Mains

Power Requirement

Power Consumption
Connector

Fuse

Mechanics

Housing material

Grille material and thickness
Flyable

Handles

Pole Mount

Stage Monitor Use Angle
Speaker Dimension (WxHxD)
Packing Dimension (WxHxD)
Met Weight

Gross Weight

HYPER TOP 6A
2-Way Active Speaker
67Hz - 19KHz
72Hz - 19KHz
108dB
89dB

17 Compression Driver (17 v.c.)
Symmetric
101 dB
90" x 60°
3.5KHz (18dB / Octave)

6" (1.2" v.c)
3.5KHz
18dB / Octave

ClassAB
100W
200W

LR + 1/4" Jack (Mic Line In), Stereo
HCA + Stereo Mini jack (Line In)

XLR (Mix Out)

Mic/Line switch, Volume
Volume
!

Power On (Green), Clip (Red)
ECQ High and Low
2.5KHz-18KHz (+/- 12 dB)
42Hz-150Hz (+/- 12 dB)

230Vac - 50 Hz
BOW
VDE
T1A - 250V

Polypropylene
1.0mm steel
4 x M8 (1 each side)
1 on top
Standard D36 mm
30"and 45°
217 x 367 x 209 mm
300 x 430 x 300 mm

5.8 kg
6.8 kg

HYPER TOP 8A
Bi-Amped Active Speaker
56Hz - 19KHz
61Hz - 19KHz
111dB
91dB

1" Compression Driver (1" v.c)
Symmetric
101 dB
90° x 60°
3.5KHz (18dB / Octave)

8" (1.5°ve)
3 5KHz
24dB / Octave

2 X Class D
240W
4B0W

XLR + 1/4” Jack (Mic Line In)

XLR (Mix Out)

Mic/Line switch, Volume
f
/
Power On (Green), Clip (Red)
EQ High and Low
2 5KHz-18KHz (+/- 12 dB)
42Hz-150Hz (+- 12 dB)

230Vac - 50 Hz
125W
VDE
T2A - 250V

Polypropylene
1.0mm steel
4 X Ma (1 each side)
1 on top
Standard D36 mm
30°and 45°
270 x 495 x 270 mm
350 x 570 x 350 mm
7.2kg
9.4 kg
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HYPER TOP 10A
Bi-Amped Active Speaker
53Hz - 19KHz
58Hz -19KHz
116dB
93dB

17 Gompression Driver (17 v.c.)
Symmetric
101 dB
90° x 60°
3.2KHz (24dB / Octave)

10" (2" v.c.)
3.2KHz
24dB / Octave

2xClass D
250w
500W
XLR + 1/47 Jack (Mic Line In},
Stereo RCA + Stereo Mini jack
(Ling In})
XLR (Mix Out)

Mic/Line switch, Volume
Violume
f
Power On (Green), Clip (Red)
EQ High and Low
2 5KHz-18KHz (+/- 12 dB)
42Hz-150Hz (+/- 12 dB)

230Vac - 50 Hz
130W
VDE
T2A - 250V

Polypropylene
1.2mm steel
4 x M8 (1 each side)

1 on right sides; 1 on top
Standard D36 mm
J0°and 45°
300 x 528 x 306 mm
390 x 610 x 390 mm

9.0 kg
116 kg

HYPER TOP 12A
Bi-Amped Active Speaker

HYPER TOP 15A
Bi-Amped Active Speaker

48Hz - 19KHz 41Hz -19KHz

53Hz - 19KHz 4EHz - 19KHz
119dB 121dB
95dB 96dB

1* Compression Driver (1.35" v.c.) 1 Compression Driver (1.357 v.c.)

Symmetric Symmetric
105 dB 105 dB
90° x 60° 90° x 60°

2 BKHz (24dB / Octave) 2 6KHz (24dB / Octave)

12" (257 v.c.) 157 (3" v.c.)
2 8KHz 2 6KHz
24dB / Octave 24dB / Octave

Class D + Class AB
500W

Class D + Class AB
500w
1000W 1000w
ALR + 1/4" Jack (Mic Line In}, XLR + 1/47 Jack (Mic Ling In}),
Stereo HCA + XLR (Line In), Stereo  Stereo RCA + XLR (Line In), Stereo
Mini jack (Aux In) Mini jack (Aux In}
XLR (Mix Out) XLR (Mix Out)

Mic/Line switch, Volume
Volume
Volume
Power On (Green), Clip (Red)
EQ High and Low
2 5KHz-18KHz (+/- 12 dB)
42Hz-150Hz (+/- 12 dB)

Mic/Line switch, Volume
Volume
Volume
Power On (Green), Clip (Red)
ECQ High and Low
2.5KHz-18KHz (+/- 12 dB)
42Hz-150Hz (+/- 12 dB)

230Vac - 50 Hz 230Vac - 50 Hz
260W 260W
VDE VDE
T2A - 250V T2A - 250V
Polypropylene Polypropylene
1.2mm sieel 1.2mm steel

4 x M8 (1 each side)
2 on sides; 1 on top
Standard D36 mm
J0°and 45°
355 x 611 x 350 mm
450 x 700 x 440 mm
14.6 kg
178 kg

4 x M8 (1 each side)
2 on sides; 1 on top
Standard D36 mm
30°and 45°
420 x 697 x 383 mm
500 x 785 x 475 mm
18.0 kg
21.6 kg
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6. ZARUKA A SERVIS

VSechny SOUNDSATION produkty disponuji limitovanou dvouletou zarukou. Tato dvouleta zaruka se vaze k
datu koupeni, ktery je uveden na vasem nakupnim dokladu.
Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady a komponenty:

* Jakékoliv prislusenstvi dodavané s produktem

* Nespravné zachazeni

® Poskozeni vinou opotrebeni

» Jakdkoliv modifikace produktu provedenad uzivatelem nebo treti osobou

SOUNDSATION se zavazuje ke splnéni zarucénich zdvazk( bezplatnou ndpravou materidlnich nebo vyrobnich
zavad dle uvaieni spole¢nosti SOUNDSATION, a to opravou ¢i vyménou individudlnich ¢asti nebo celého
pfistroje. Jakékoliv vadné casti odstranéné z produktu béhem pribéhu reklamacéni Zadosti se stavaji
majetkem spolec¢nosti SOUNDSATION.

Po dobu trvani zaruéni doby je mozné vadné produkty vratit VaSemu lokalnimu prodejci SOUNDSATION
spolecné s origindlnim dokladem o koupi. Abychom presli jakémukoliv poskozeni pfi preprave, pouzijte
prosim originalni baleni, pokud je k dispozici. Dal$i moznosti je poslat produkt do SOUNDSATION SERVICE
CENTER na adresu Via Enzo Ferrari, 10 - 62017 Porto Recanati - Italy. Pro poslani produktu do servisniho
centra potfebujete RMA Cislo. Pfepravni poplatky jsou hrazeny majitelem produktu.

evvs

7. UPOZORNENI

Prosim ¢téte pozorné — pouze EU a EEA (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Tento symbol indikuje, Ze tento produkt nemUze byt vyhozen s Vasim domdcim odpadem, dle WEEE direktivy
(2202/96/EC) a Vaseho narodniho zakona.

Tento produkt by mél byt zanesen do mistniho sbérného dvora, napfiklad na autorizované vymeénné stanice,
pokud ménite produkt za novy stejného typu, nebo do autorizované sbérné sité uréenou pro recyklaci
elektrického odpadu a elektrického vybaveni.

Nespravné zachdazeni s timto typem odpadu ma mozny negativni dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi
vlivem potenciondlnich riskantnich smési, které jsou obecné spojeny s EEE. Vase spoluprace pfi spravné
likvidaci tohoto produktu navic prispéje k efektivnimu uzivani pfirodnich zdroja.

Pro vice informaci o tom, kde mlzZete vyhodit Vase nepotrebné vybaveni za Ucelem recyklace, kontaktujte

prosim Vasi lokalni obecni kancelar, odpovédné organy nebo servis spolecnosti starajici se o Vas domaci
odpad.
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This product is i}"nportad in EU by
FRENEXPORT SPA— Via Enzo Ferrar, 10 - 62017 Porto Recanati - ltaly

WWW.SOUNDSATIONMUSIC.COM

Soundsation® is a registered trademark of FRENEXPORT SPA - ltaly
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